Historig del Sabuego.

Bernardo llego 4 la trastienda con el semblante Hle-
no de satisfaecion.
Pero la tia Motella, que pecaba un tanto de charla-
tana, no le dejo hablar. :
—Vienes4a tiempo; dijo antes de que Bernardo salu-
dara; porque tienen que pedirte una eosa.
—; Qué cosa? pregunté el Sabueso:
—La-mano de Margarita:
—;De veras?... ;Y para quién?
— Para qui¢n ha de ser, bolonio?... Para el doctor
Antunez... oo le estas viendo? =
Bernardo experimenté una agradable sorpresa: miré
alternativamente los semblantes del doctor y Margarita;
descubri6 en ellos una expresion de dicha inefable, ¥
lleno de alegria exclamé:
—jConcedida! ;Concedida!

1H

Margarita y Antunez: estrecharon eon  efusion las
manos:de Bernardo, que estaba loco de contente.

«=~Ahora falta que: Margarita tenga un padre que la
conduzea al altar,dijo-la veterana.

—Pues que elija al que qisiera, 'repuso Bernardo;
ciento cincuenta y,cineo somosjiconque bien puéde'es=
coger uno; el mas viejo,: por ejemplo.:.

~No, por cierto,: se apresuro 4 decir Margarifa; yo
elijo al que'mi corazon ha preferido siempre...

—¢ Y quién es €12 interrogs el Sabueso:

—Nolo adivinas, masca granzas? pregunté en tono
de mofa la tia Morella; i, hombre, td.

—i Yo! exclamd Bernardo mirando su eleccion como
la ¢osa més inésperada; y despues de reflexionar un
instante se oscurecié su rostro ¥ prosignié: no puede
ser. Quieres ti, Margarita, que en mitad del dia ¥
ante todo el mundo te acompaiie 4 la iglesia?... No, no;
es imposible; mi madrina sabe bien que yo:no debo
aceptar... .

— Y por qué no? pregunté Antunez con extrafieza;
por mi parte, 'y sin que mi intencion sea ofender 4 nin-
guno. de los protectores de Margatita, creo que seas ti
el mas digno de la distincion que has alcanzado.

~—No me diga Vd. esas cosas, doctor; replicé Ber-
nardo, por cuya frente pasé una nube sombria; no me
obligue Vd. a que confiese...

—¢Qué? interrogo el doctor con interés viendosgue
el Sabuesa se detenia. :

- —Quieres callar? grité la tia Morella tratando de
impedir que Bernardo continuara.
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—Ne; 'no, seiiora; no eallo; respondié- el Sabueso;
yo 1o sé engafiar  mis amigos, ni quiero robarles su
estimacion; y volviéndose:a- Asitunez, con el enlrecejo
fruncido, la mirada torya yialeradala voz: jsabe usted,
dijo,: por' qué no-me;gusta salir & la calle: mds que de
noché ;. Pues es... pporque-soy un malvado!

—;Ta!... exclamp; sorprendido el doctor.

—_No le erea: Vd.; eso-es-una mentira, Tepuso, des-
pechada la tia Merella:

—No sabe lo que se dice, afirmé Margarita, que no
aleanzaba 4 comprender las;palabras del Sabueso,

Este, cada vez mas sombrio, losmiré a todos| yidi~
rigiéndose 4 Antunez insisti6 diciendo:

Yo, si; yo, que nupea debiera.ver la luz del dia.

— Pues 4 quién temes, amigo mio? pregunté afec-

tuosamente Antunez.
= <A lajusticial contests Bernardocon el:acento del

* mas profundo terror,

— A la justicia?...

~=Si.

=Y por qué? interrogo el médico vivamente inte-
resado-en descubrir el misierio que eéncerraban las pa=
labras del Sabueso.

—L Porque soy un criminal; respondic €ste: bajando
la voz y mirando-hdciaJa tienda para asegurarse de
que alli nadie le oia; porque soy un asesino... [porque
ahogué @ mi mujer! ...

—Es eso cierto? pregunté asombrado Antunezd la

tia Morella.
La veterana, que.con:los:ojos queria confundir al

Sabueso, viendo que no habia forma de que éste calla—
ra, contestt: 3
—Si, es cierto; pero i |
: :
. que lo diga todo: que ¢
su historia: : e
.Ma-rgarita y Antunez, que no' podian volver de Ia
admiracion que les causaban las revelaciones del Sa—
bueso, esperaton 4 que éste’obedeciera I indicacion
de Ta veterana:
Bernardo queds ‘un momento pensativo, evocando
los reeuerdos de su pasado, y al fin dijo:
h‘—-li.[aré fo que Vd. desea, ‘madrina; contaré mi
istoria, y el doctor se eonvencerd de que tengo Tazon

.- para‘ocultarme de los Hombres.

Hizo una nueva pansa y luego prosiguit:

—Yo naci en Sevilla, 'y mis ;padres me dedicaron 4
lo/que -alli se Hama el arte do Ia seda. M; jornal era
bueno; vy cuando tuve veinte aios pude-ya empezar 3
hacer [l‘liS ahorros para el dia en que 'me ‘casara. Por
af{uei tiempo: e enamoré: perdidamente de una' Te-
ciosa muchacha; alegre y viva de genio, que; al Sre-
cer, se enamord tambien de mi. Consuelo es’te eEa su

L ncfmhre, fué mi nevia caatro afios. Sus I’Jadras Viviai
mls:.erab]emen!e con lo poco ‘que ganaban : pero ulzn
mujerde buen palmito; que sabe colocarse ’con raci;
una flor en la'cabeza | no: necesia perlas ni diamganteq
para‘agradar, -y esto le sucediz 4 Consuelo: Eila sahi;.
que era hermosa ; y con limpieza y flores tenia la h
bilidad de hacer mis notable sq hérmosura! En a ::
Hos cuatro-aiios no- puedo  decir todo 1o que p:atsé(fu 0
eramuy ‘celoso'y Consuelo ‘algo ‘¢oqueta; Vds. c:;nz-
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prenderdn lo que yo sufriria. Por fin, al-llegar & los
veinticuatro afios, mis padres habian muertoy deter—
miné easarme.

_ Mas te habiera valido tirarte de coronilla desde
1a Giralda, interrumpio la tia Morella; pero ti naciste
muy borrego...

_ Me casé, continué Bernardo; y al principio todo:
fué perfectamente. Yo hahia logrado reunir un capital
bastante bueno para mi clase, ¥ pude monfar tres te—
Jares que trabajaban por mi cuenta dandonos mucho
desahogo y permitiéndonos guardar algunas economias
por si llegabamos @, tener hijos. Pas6 un ano durante
ol cual fuimos felices. Consuelo estaba mas hermosa
que nunca: disfrutaba un bienestar que hasta enton—
ees no habia conocido; era la duenia de su: casa, el

ama del dinero y de todo lo que yo:tenia; y aunque
gastabamos: en algunas diversiones y nos vestiamos
bien, jamas tocamos & nuestros ahorros; por el contra-
rio, 4 mi me favorecia la suerte'y los fhamos - aumen—
tando. Pero cuando el primer: aiio- paso, Consuelo: se

uso desconocida. La aficion aliujo empez6 A nacer en
ella, iy diariamente gastaba en cosas impropias deiuna

mujer de su condicion: Al principio la dejé.que hicieraz:

su-gusto: yo la queria con locura; ella se/mostraba

CONMigo: Cariiiosa, y 10 me- atreyi 4 contrariarla: -em
esto obré muy mal. Al paco tiempo obseryé gue nues-
tras economias menguaban: de tal medo, :que se les
acercaba el -fin: entonces procuré que Consuelo ‘en—
trara‘en razon y le hice advertencias -amistosas Ies—
- pecto desp conducta, que no me parecia prudente. sk
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habiamos de mirar por la tranquilidad de nuesira vejez:
ella se i!‘l:ilf) con mis consejos; me dijo que en mi tjodc;
era miseria y. que queria sacrificarla no permitiéndole
disfrutar de lo queigozaban otras mujeres cuyos mari-
dos no tenian en ‘su trabajo tantas utilidades como yo
Temeroso de turbar da paz de nuestro matrimonio po;
una cuestion deintereses; me resigné 4 -sufrir sus des-
pilfarros: Algunos meses despues todos nuestros ahor-
ros habian desaparecido. Las personas que nos cono—
cian'criticaban a Consue lo por su desmedido lujo y a4 mi
por mi tolerancia:- sin'embargo, ella .continnaba eada
Ver, m:i‘s gastadora, “y yo, aunque; preveia que aqueﬁo
o habia:de terminar bien; me abstuve de reprenderla
[.DII?[I.BIG habia entrado en un camino de tentaciones qﬁt;'
le hicieron perder elijuicio. Yo le: entregaba todas las
semanas el producto de mi trabajo; pero éste no basté
a satisfacer sus -exigeneias, y pronto supe que mi mﬁ-—
jer habia abusado «de mii crédilo ; contrayendo deudas
de:mayor consideracion que lo. quesyo pedia pagar. :
hgl{?ﬁmﬁy :lrau;posa, cogueta y:despilfarradal dijo
ia Morella d su indi i
—Entonees! ea;pgz:it;%la :n‘::emd]gnacmn'
s 0sotros los mayores
= gan‘laﬂoyaml;vz l1:11}3 vender mls.telares » para no ser
e in juez, y quedé.de nuevo reducido
a vivir de mi jornal; y esto trabajosaniente,, porque los
duef"ms de las fabricas desconfiaban del hou’abre uen
habia sabide conservar sus utilidadés y me con;]idefa?
ban como un manitoto. Mijornal, apngue decente,ino
a!-cauz;:aba ni con muchd para los gastos 4 que COBSI'I;EIO
se-habia acostumbrade : por-mi parte le cergg todas las
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puertas 4 que ella podia acudir pid_ienﬁo prestado (311;
mi nombre, y ‘este paso la desesperd: hasta el punto
provoecar enire Dosotros una gran reyerta , en la que:,
me mantuve firme; sin ablandarme por su llanto ni
exasperarme por Sus amenazas. Aquella tnr:fmen:la pasn:
y en muchos dias no tuve ni el menor motivo de quel
ja: mi ‘mujer se’ mostraba séria conmigo; Pero dep da
cuestion de dinere viviamos en paz: ella' se’ guardd ‘de
aburrirme con'sus descabelladas exigencias, y y0 lz en-
tregaba | religiosamente cuanto ganaba, privan Ofle
hasta de los'mds pequeiios caprichos, ‘para que ne Au-{
viera ¢osa fue echarme en cara eon fund‘amentoé fo
pasamos algunos  meses: Yo, PoT economizar todo 52
posible, dispuse que nos t.rasl‘adaran?os al ‘barrio 4
Triana, y alli tomé una casita 4 medias con otro 1 e
tesano que me ‘era conocido/, 'y con el cual‘ m:; reu .
en las primeras horas de la noche para salir ‘de pas
& distraernos por la ciudad. La familia de'mi compa-—
fiero venia frecuentemente eon nosotros; Consuelo, in—
vitada por’'mi, rehusé: siempre dar estos paseos,, y Y0
no la insté'mucho, porque ella permanecia séria c{;ln-
migo y 4 mi me disgustaba- su rencor. Ung noc?e [:;.-
blabamos mi compafiero ¥ yo' de nuestros jornales, de
nuestros trabajos 'y obligacione_s‘ ¥ SulMDjer ique nOS
oia, me dijo:—ijAy, vecinol.. {Sitodos estuneramos‘;:a-
‘mo- Vd.!-—Estaria Vd. lucida, le contes'té focesa-
ya, vaya, replicéla vecina, yo no le-vey a pedir & us—
ted nada prestado: ;de qué sirve que Vd. nos lnlaégue
que gana mucho, euando le'acaba de comprar 4 la Con-

suelo aquel vestido'de seda tan hermoso, al__;uellos pen-
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dientes finos y el pafiolon-de Manila que-da gloria
verlo. Confieso que no supe qué contestar. Yo no ha—
bia comprado & mi mujer ninguna de las prendas que
deciada vecina, y al instante cruzé pormi cabeza un
pensamiento horrible: los celos me atormentaron cruel-
mente, 'y valiéndome demil escusas consegui que ague-
lla noche nos recagiérames mucho mas tem prano. Llegué
- ami casa ymo encontré 4/ Consuelo: aquella falta re-
doblé mis sespechas: abri la eémoda en-que ella guar—
daba su ropa, y, efectivamente; alli estaban los zarei-
Hos de oro, el yvestido y el manton de que me habia
hablado la vecina. No sé 1o que entonces paso por mi. :
Al pronto resolvi- esperar la vuelta de Consuelo; en—
sefiarle & swillegada las prendas que habia sorprendi-
do,y pedirle estrecha cuenta de.su conducta. Un cuar-
to de hora, que fué paraimi largo como un siglo, estu~
ve dando ‘paseos’ por-mi habitacion, aguardando ‘in-
utilmente 4 mimujer. '
—iBuena perdida estaba ellal exclame la veterana,
—Me cansé de esperar, siguié el Sabueso, Y sali de=
cidido & buscarla hasta en el centro de Ia tierra. Los
celos, el-coraje 'y Ja indignacion’me tenian fuera de
mi. Llegué al puente de barcas: la' noche era fria Y o8-
cura, y apenas ftransitaba gente por aquel sitio: yo,
sin embargo; ‘me acercaba 4 las pocas personas. que
veia, deseando reconocer en alguna de ellasa Consuelo,
Pasé el puente sin encontrarla, y me 'detuve; no sabia
a dénde dirigirme: hasta alli habia seguido’ el ‘camino
obligado para volver 4 nuestra casa, 'si Consuelo habia
ido @ la cindad, como yo suponia; pero de alli en ade-
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Jante era muy facil tomaruna direccion contraria a la
que ella trajera; aguardé; pues, algunos momentos, 7y
mi mujer no parecio. Mi impaciencia crecia con Su {ars
danza, y al cabo me resolvi @ entrar en Sevilla por la
proxima puerta del Arenal. Anduve algunos pasos, y
de pronto vi a laopaca luz de los faroles dos bultos que
se encaminaban hacia el puente; eran hombre ymujer,
y debian pasar junto & mf. Me detavey esperé: el co—
razonme destrozaba el pecho con'sus latidos; en aquel
;nstante hubiera dado 1a'mitad de mi vida por no en—
contrar 4 Consuelo, porno verla eon otro hombre/, por
“no convencerme de que me era infiel, porque, @ pesar
de todas sus locuras; yo'la queria con pasion: De re-
pente la pareja que venia hicia mi se detuvo tambien,
y la mujer no tardo en volverse riapidamente, arras—
trando al hombre y tomando de nuevo la direccion de
la ciudad. Yo avancé hacia ellos @ buen paso; ellos
comprendieron que los seguia y redoblaron el suyo;
mas al cruzar por delante de unfarol conoci a Consue-
Jo por su aire, por su modo de andar, por sus vestidos,
por todo, en fin, y corri ent alas de mis celos v de mis
iras, resuelto 4 matat al hombre que me habia robado
la honra. Este hombre era un cobarde, un villano,
que al sentirme COFrer abandoné 4 la mujer 4 quien
habia seducido, y huyé'de misamparado porlas som—
bras de la noche. En nii carrera pasé junto & Consuelo;
Ia vi, la reconoci, pero no la hice caso: segui siempre
corriendo  tras aquel hombre, que volaba delante de
mi, y & quien al cabo no pude alcanzar: cuando’ llegué
4 Ias primeras casas del barrio de la Carreteria, 'ya no

le descubri por ninguna parte; confundido con las gen—
tes, oculto enalguna casa 6 escapando por alguna de las
calles proximas, habia burlado mi persecucion.*Gonti—
nuar- adelante era perder un tiempo precioso: volvi
pues, con mas rabia gue nunca en busca de C(;nsuela’
Esta 1o se habia movido; estaba aguardando quizas ei
resull:afio de mi encuentro con aquel hombre, en el mis-
mo sitio |_ionde yo la habia dejado al pas;r' Jpero al
verme venir corriendo, loco, furioso, desateul,ado tavo
mlet’io, y 4 suvez huyé en direccion opuesta 4 i; ue
habia lsegui(lo su amante. Sé encaminé al rio orqt'
de otro modo se hubiera colocado frente 4 mii l()le'g l:
SH e.spalda el ‘puente; y continué hacia el i}asef) de
L_rlstma, por la parte altade la orilla, que era la‘tra
sitable; en suprecipitacion hubo de no advertir una ra 4
pade iag que conducian dlos muelles 6 embarcademsm‘
de‘scgudmz por-ella, sin que luego se- pudiese delenar, Yé
evitar este mal camino, porque yo estaba 4 su alcance
La pendiente d¢ la rampa auments Ia velocidad de du
earrera; pero al llegar abajo, al embarcadero mismo
~cuando se vié encerrada‘en aquel pequeiio espacio s"
otro’punto de salida que la cuesta por donde habia ée %
cend}do 6 el- negro fondo de las aguas que murmm;:
ban 4 sus pies; cuando vié-que yo me acereaba po
aquella cugsta y que no habia medios humanospd;
.‘:cs;a.p:r,_ dio on grito agudo, grito de espanto; de ter-

, de 1m.petencxa; grito que el eco repitio; confusa~
mente; grito que yo desde entonces lo ‘eigo en mi
htc:ras de mortal remordimicnto, y que muchasveces h:.
ahuyentado el suefio de mis ojos, hacié¢ndome desper—
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tar'con sus siniestras vibraciones. Al bajar la rampa-
me detuve y fuf aproximandome lentamente: 4 medida

que yo me iba acercando, ella se retiraba de mi; pero .
llegé un momento en: fjue ya no pudo retroceder; si da-

ba un paso mas caia en las aguas del rio. Yo segui

avanzando, y entonces (onsnelo se arrodillé dicién-

dome:—iPor Dios, Bernardo, no me mates! Esta su-

plica. fué para ‘mi la confesion de su culpa.—No te
mato, le contesté, aparentando una serenidad que es—

taba muy lejos de ‘sentir: levntate y vamos a casa.——
{A casal repuso ella: jeSo jamasl... Al oir esta re-
solucion, - crei que ‘me ahogaba la célera: meé acer-
qué mis 4 Consuelo y la eogi poriun brazo, dispuesto
a llevarla 4 casa de grado o por: fuerza; pero ella
se defendit, y duranie/:alzunos ‘minutos nada: pudo
escucharse mds (que nuestras respiraciones agitadas,
violentas, ardorosas: la tucha era desigual, y, sin em-
bargo. mi mujer logré por medio de una fuerte sacudi-
da desprenderse de mis manos: su mismo esfuerzo e
hize perder el equilibrio, 6. :ye ciego de rabia la-em-
pujé, no;sé de-esto lo que sucederia; mas es lo cierto
que en aquel instante cayo. al rio; sin- que me:fuera
posible evitarlo cuando la quise sujetar. Unos segun—
dos despues oi su voz; que angustiosamente gritaba—
{Socorrol... y sin vacilacion alguna me arrojé al agua
en suauxilio: Busqué & Consuelo en todas direcciones;
la llamé por: su nombre lleno de desesperacion; bajé
cien veces al fonde del rio; todo inttil: su voz débil,
moribunda, lejana, repitio aquel desgarrador grito pi—
diendo secorro, y nada se volvié &:0ir. En el acto ex—
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perimenté los remordimientos en mi conciencia, y nun—
Ca como entonges .me pareci6 que amaba a mi mujer;
i inaginacion me represento su. triste fin con todos
sus horrores, y el mas triste todavia que & mi meesta~
ba reservado: no era posible: dudar de que mi crimen
se descubriria; yo misme,. ante un juez, no hubiera
tenido valor para negarlo; y el asesino de una mujer,
cuyas faltas no se podian probar, era muy posible que
acabara sus dias en un patibalo. Haciendo estas refle-
xiones'me dispuse 4 miorir: no.me hallé con valor ni
para sobrevivir: & Consuelo, ni para.arrostrar los fa-
los de la justicia: me encomendé a Dios, hice un gran
esfuerzo de voluntad, y me-sumergi en el fondo de las
aguas, resueltoa encontrar-da muerte. No sé lo que me
sucedio despues: cuando recobré el sentide estaba al
lado de mimadrina, 4 quien debo mi salvacion,
~Figirense ustedes, dijo, la tia Morella , que yo
venia de San Juan de Azaalfarache, bogando eniuna
lancha en'la que traia algunos fardos, porque precisa-
mente en aquel mismo: tiempo habia coneluido la guer-
ra y yoestaba dedicada al comereio: me- dirigia hacia
el-puente para hacer ‘mi alijo por el lado de Triana,
cuando uno de mis remos tropezo con un peje de gran
tamano que se habia pegado & mi buque por-la banda
de;estribor; alargo la:mano, cojo aquel bulto, y come
Dios me di¢ 4 entender hice mi pesca 'y pude echar en
el fondo de la lancha a este hallenato: de agua dulee:
alli arroj6.algunos cuartillos de liquido que le sobra—
ban en el cuerpo, le di unas fricciones/con aguardiente,
¥ cuando abrid los -ojos Ie obligué & que tragara un
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gran vaso de vino afiejo. Mi hombre pasé una buena
ealentura; pero es fuerte y se repuso pronto: me con—
t su historia; eomo la acaban Vds.de oir; yo le ha-
bia tomado carifio desde el primer dia, y por otra par-
te mi comercio estaba: muy perseguido'y dejaba poca
wtilidad: me decidi, pues, 4 que abandonaramos a Se-
villa y nos trasladaramos 4 Madrid, que es charco hon-
do. Ocho dias despucs emprendimos nuestro viaje, 'y
una vez aqui un antiguo camarada nos ensefié los he—
neficies que tenia en la ocupacion de trapero. A Ber—
nardo le gusté mucho laidea, porque asi podia traba-
jar de'noche y evitar mejor las persecuciones con. que

- ha sonado siempre. Esta es su historia. ;Es verdad; se-
fior Antunez, que el Sabueso no es tan criminal como
¢l quiere suponer?

—Asf lo creo, contesté el doctor: lo primero que
era preciso averiguar es si €l cometié tal crimen, pues
segun'nos ha dicho, no sabe si fué Consuelo la que
perdiendo el equilibrio cay6 al agua, 6 si él mismo la
precipit6: esta sola duda da a entender que td, Bernar-
do, no tuviste intencion de cometer un asesinato...

—Cierto, afirmé el Sabueso; mi infencion no era
esa. :

—Pues bien, prosigui6 el médico; si ofascado;, sin
saber, lo que hacias; ¢ por un movimiento:que Ho de—
pendié de tu voluntad, ‘contribuiste & la caida de tu
mujer, debes tener tranquila la conciencia, puesto que
no has cometido crimen alguno...

~—Lo cree Vd. asi?

—Pues no he de ereerlol jAcaso no prueba twino—

cencia ‘la precipitacion con que te arrojaste al agua
para'salvard tu esposa, momentos despues de haber
descubierto su infidelidad 'y eon grive peligro de

—{Oh! Sr. Antunez, esas palabras me hacen mucho
bien, exclamé el Sabueso profundamente conmovido.

—No te diré yo, continué’ Antunez, que la justicia
pensira del mismo modo: los tribunales huscarian pa—
ra declararte inocente una prueba legal, cuya presenta=
cion te seria‘muy dificil; y como alli no: habian de
creerte, como yo, por tu palabra, sabe Dios eual seria
el término de tu ‘proceso.

—Eso mismo he pensado muchas veces.

—Pero, en fin, despuesde todo es lo cierto que han
pasado ‘afios' desde ‘que tuvo lugar ese suceso, y es
cierto tambien que a ti no te han perseguido...

—;Quién sabe? murmuré Bernardo con tristeza.

—Ténlo por seguro. jPues qué te parece & i que
por esconderte durante el dia’ ¥ no salir ‘mas que de
noche, habias de escapar a la persecucion de la justi—
cial... ;

~=Eso le digo yo, interrumpié la tia Morela: las
mujeres malas son como los gatos, que tienen siete vi-
das: 4 saber lo que le habra ocurrido & aguella tu—
nanta. Por més indagaciones que yo hice en los dias
que tardamos en’ trasladarnos a Madrid, no' pude ave—
riguar que del rio se hubiesesacado el cadiver de una
mujer.

—Dice bien Ia veterana, repuso el doctor; ese es un
gran dato. ;Quién sabe lo que habra sucedido?
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—Sea lo que fuere, dijo Margarita, yo no renuncio,
Bernardo, 4 que sea Vd. quien me acompaiie en mi
boda en representacion de mi padre.

—Gracias, hija mial exclamé el Sabueso sin poder
contener las ligrimas y besando las manos de ' su hija
adoptiva. :

—Hablemos de otra cosa, dijo 13 tia Morella con el
deseo. de terminar esta conversacion: gqué te ha obli-
gado a ti & salir tan de mafiana?

- —Una buena noticia, respondié el Sabueso, y en-
tregando @ Antunez un periédico, sefialé una de sus
colamnas, diciendo: lea Vd. aqui, docter.

Antunez tomé el papel y leyo-la noticia signiente:

«El acaudalado banquero, Sr.. D). Jiime Ferreira,
regresara en breve con sucbella esposa de la cindad de
Paris, donde su salud ha alcanzado un completo res—
tablecimiento.» :

Esta noticia causé sorpresa en Antunez y disgusto
en Margarita y la tia Morella.

Bernardo - advirtié' los efectos que -producia, y
afiadio: s

—=Sefior Antunez, esa novedad: no es tan mala cdmo
parece. i

~—Te prometes tit algo de la venida del sefior Fer—
reiral ;
—Todo podria ser: ‘por el pronto debo - decirle, que
los traperos no siempre recogen en las ‘calles; objetos
de poco valor; algunas veces se encuentran- papeles
muy interesantes, que pueden servir paras muchos

—Qué quieres decir?

—Por ahora, nada mas: no puedo ser mis explicito.
Ademas, me he entretenido ‘mucho tiempo y tengo
que hacer. Pronto daré la vuelta, 6 esta tarde nos
veremos en el bodegon de Maria.

En aquel momento entré el pintor Navarro, y el
Sabueso se aproveché de esta circunstancia para es—
capar & las preguntas de sis interlocutores. -




